PISMA UREDNIKU

Spoitovani tovaris urednik,

7 psem srcem sem za spobodno izmenjavo mnenj. tudi zinahno in fempera-
mentno. saj psaka dobronamerna polemika pomaga razéiiéevati probleme in
bogati kulturno zivljenje. Odklanjam pa enostransko in tendenéno prikazovanje
stoari. zlasti pa neprimeren. zbadljiv in zaljiv ton pisanja. Zato me je élanek
Dimitrija Rupla 1" imenu praviénejse kritike. ki ste ga objapili o skupni 8. in
9. stevilki letosnje Sodobnosti. upraviceno ujezil in prizadel. Tako so ga razu-
meli in obéutili tudi mnogi drugi pazljioi bralei. ki o zadeoi niso osebno
tangirani.

I proem delu ¢lanka mi pisec ocita. ces da sem kol literarni zgodovinar
zmozen le poorsinske biografije in sociologiziranja. da pa se ne znam povzpeti
do bistpenega — psihoesietske oznake in vrednotenja. | resnici bo vsakdo. ki
p celoti in objektivne presoja mojo knjigo, priznal. da je o knjigi poleg nujnih
biografskili podatkoo in orisa socialnili razmer nasel tudi obsirne in poglob-
liene psihoestelske oznake in ocene leposloonilh del.

Pisec se v ¢lanku zavzema za Cisto psilioestetski aspekt v literarni kriliki
in zgodovini, docela pa odklanja biografijo. sociologijo in druge pomoine pri-
jeme, oznacujoc jil za zastarel pozitivizem. Sodim. da se moremo na zgolj psilio-
estetski pidik uspeino postapiti kot literarni esejisti in kritiki, ko interprefiramo
in prednotimo posamezno leposloono delo. Literarna zgodovina. ki poleg umetnin
nujno zajema tudi ustvarjalca, njedop c¢as in prostor. pa mora do neke mere
upostevati tudi biografijo. sociologijo. geografijo in podobno. sicer bi njeni iz-
sledki obpiseli o zraku in foegali pedjo ali manjso subjektipnosf.

Zalteva po neki izkljucno psihoestetski obraonavi literarne zgodovine. ki
jo v zadnjem casu skusajo uveljapiti tudi nekaleri slovenski znanstveniki in
jo za njimi ponavlja Dimitrij Rupel. je torej precej iluzorna, éeprav je pideti
moéno sodobna, zlasti ée je izraiena p eksislencialisticnem besednjaku.

Se bolj kol enostransko in tendenéno presojanje mojega dela pa me je
prizadel ton Ruplovega pisanja. ki je v isti sapi. ko skusa biti duhooit, zlobno
zaljiv: ta ton me pri njem presencca, ker sem ga doslej poznal kol vseskozi
faktnega, finega in kulturnega fanta. \led njegovimi vrsticami vsakdo laliko
razbere tudi to, da sem ne le starokopiten in suloparen znanstvenik. ampak
tudi ravno tako klaorn pedagog. Tisti, ki je Ruplu in njegovim sosolce n se pred
nekaj leti baje tako faklografsko primitiono predaval Preserna. sem oil namreé
jaz. Doslej v vsej sooji krusni karieri od nobenega izmed nekdanjili dijakoo
nisem slisal tako omalovazujoce sodbe o sebi kot pedagogu.

Tako pristransko in zaljivo napisanili prispeokon. ceprav so po psej priliki
nastali iz mladostne samozavesti, zanesenosti in nepremisljenosti. redakesija ne
bi smela objapiti in je zanje do neke mere soodgoporna. Se am ne zdi, tovaris
urednik, razumljivo. da po takinih objaval prizadeti ne more cutiti posebnega
veselja do nadaljnjega sodelopanja?

Joza Mahnic
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DOBILI SMO V OCENO

Slobodan NeSovi¢, Tujina in nova Jugoslavija. Prevedla Vanda Skodnikova.
Nac¢rt naslovne strani in gralicna oprema Ante Santié. Drzavna zalozba
Slovenije 1965,

Bibliografija izdaj Drzavne zalozbe Slovenije 1945—1965. Sestavil Joze Munda
s sodelovanjem Maksa Perca. Drzavna zalozba Slovenije 1965.

Dvajset let Drzavne zalozbe Slovenije. Opremil Uros Vagaja. Drzavna zalozba
Slovenije 1965,

Edgar Wallace, Skrivnostnez. Prevedel Mirko Napast. Opremil Janez Bernik.
Drzavna zalozba Slovenije 1963,

Nada Kraigher, Nina na Cejlonu. Hustriral in opremil JoZze Cinha. Mladinska
knjiga 1963,

Ivan Rob, Izbrano delo. Uredil ter uvod in opombe napisal Viktor Smolej.
Opremil Uros Vagaja. Zalozba Obzorja 1965,

Joze Toporisie, Slovenski knjizni jezik 1. Opremil Uros Vagaja. Zalozba Ob-
zorja 1963,

Oskar Hudales, Mladost med knjigami. llustriral in opremil Ive Subie. Zalozba
Obzorja 1965.

Bratko Kreft, Proti vetru za vihar. Opremil Uros Vagaja. Zalozba Obzorja 1965.

Ada Skerl, Obledeli pasteli. Opremila Cita Potokar, Zalozba Lipa 1963.

Branko Hofman, Ljubezen. Opremil Tone Lapajne. Zalozba Lipa 1965,

Janez M. Postrak, Agonija. Razmnozeno pri RTV Ljubljana 1965.

Akademija znanosti in umetnosti v Ljubljani, Razprave 1V. razreda. lzdala
Akademija znanosti in umetnosti, Ljubljana 1965,

A. G, Miller, Mozganska klinika. Prevedel Boris Verbic¢, Opremil Mitja Race,
Zalozba Lipa 1963.

Sigrid Undset, Kristina Lavransova héi: tri knjige. Prevedel Josip Prezelj.
Opremil Milan Arnez Zalozba Lipa 1965.

Lirika — proza — dramatika. Napisali Helga GluSi¢, Matjaz Kmecl, Ale-
ksander Skaza, Franc Zadravee. Opremil Frane Mesarié, Pomursha za-
lozba 1965.

F.S. FinZgar, Izbrana dela. Tretja kujiga. Uredil in opombe napisal dr. France
Koblar. Opremil arh. Tone Bitenc. Mohorjeva druzba v Celju 1965.

F.S. Finzgar, Izbrana dela. Ceirta knjiga. Uredil in opombe napisal dr. France
Koblar. Opremil arh. Tone Bitene. Mohorjeva druzba v Celju 1965.

Dr. Frane Detela, Zbrano delo. Cetria knjiga. Uredil in opombe napisal Jakoh
Solar. Opremil ing.arh. Tone Bitenc. Mohorjeva drnzba v Celju 1965.

Savinjski zbornik 1965. Uredil uredniski odbor: Dane Debic. Joze Gluk, Drago
Kumer. Drago Predan, Meta Rainer. Zunanja oprema Bojan Kovaé.
Mohorjeva druzba v Celju 1963.



1Z VSEBINE PRIHODNJIH STEVILK

,,Sodobnosti“:

Bojan Stih, Barbari
(ese])

*

Milan Butina. Moderno slikarstvo in industrializacija
(razprava)

*

Dr. Vojan Rus, Staro in novo v odnosu med kulturo in politiko
(razprava)l

*

Mare Alyn, Esej o Srecku Kosovelu
(prevedel Cene Vipotnik)

%*

Ivan Potré, Onkraj zarje
(novela)

%*

Nada Gaborovié, Daj nam danes
(novela)

¥

Dimitrij Rupel. Primoz
(novela)

%
Tone Pavéek. Pesmi
*

Mart Ogen. Pesmi
i

Cveto Prezelj, Pesmi



